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Plan zvuku

Vpravdé vime jen pramdlo o jinych vesmirech za branou,
jiZ sttezi YOG-SOTHOTH. Nikdo nemiiZe promluvit o téch,
kdo branou projdou a usidli se v tomto svété; ackoliv Ibn
Schacabao o bytostech, jez vylézaji z Propasti S’glhuo, tvr-
di, Ze je Ize poznat podle jejich zvuku. V oné Propasti jsou
samy svéty tvoreny zvukem a hmota je zndma toliko co pach;
a tény nasich pistal ve zdejsim svété mohou v S’glhuo utvd-
tet krdsu nebo vyvoldvat ohavnosti. Nebot hradba mezi svéty
se patrné tenci, a aZ zazni zdrojeprosté zvuky, moznd se bu-
deme oprdvnéné dovoldvat obyvatel S’glhuo. Ti pozemskym
tvortim témér nemohou uskodit a obdvaji se pouze tvaru,

jejz miiZe v jejich vesmiru stvorit jisty zvuk.

ABDUL ALHAZRED: Necronomicon

dyz jsme Frank Nuttall, Tony Roles a ja dorazili k hos-
tinci v Severnfordu, zjistili jsme, Ze je uzavreny.

Bylo 1éto roku 1958, a jelikoZ jsme toho dne neméli na
Brichesterské univerzité nic zvlastniho na praci, rozhodli
jsme se, Ze pijdeme na tiru. J4 jsem navrhl vylet do Goats-
woodu - zajimaly mé taméjsi legendy -, ale k Tonymu se
donesly zvésti, které v ném vii¢i této obci vyvolaly nedavéru.



Potom nam Frank fekl o reklam¢, kterou asi pred rokem vi-
dél v tydeniku Brichester Weekly News a v niZ se psalo o jistém
podniku v centru Severnfordu jako o ,jednom z nejstarsich
hostinct v celé Anglii“. Mohli jsme se tam rano vydat uha-
sit Zizen, s niZ se tam po pochodu bezesporu dostavime;
a kdyby se nam pak uz chodit nechtélo, do Brichesteru se
da vzdycky vratit autobusem.

Tony dvakrat nadSeny nebyl. ,,Pro¢ bychom se méli jit
opit tak daleko,“ ptal se, ,,i kdyZ je to tam staré sebevic?
Navic stara byla i ta reklama v novinach - dnes uz jim to
tam urdité spadlo na hlavu...“ Ale ja a Frank jsme to zkusit
chtéli a nakonec jsme jeho namitky pfehlasovali.

Udélali bychom 1épe, kdybychom s nim souhlasili, pro-
toZze na misté jsme seznali, Ze dvefe i okna hostince jsou
zabednéné, a nedaleko od nich jsme objevili ceduli s ozna-
menim ,,Pro vefejnost do¢asné uzavieno“. Nezbyvalo nam
nez zamirit do moderniho pohostinstvi o kus dal na ulici.
Jesté jsme se trochu porozhlédli po mésté, ale prohlidka
nam mnoho ¢asu nezabrala, protoze v Severnfordu skoro
nic zajimavého neni. Z vétsi ¢asti ho tvoii jen doky. Pied
druhou uZ jsme patrali po autobusové zastavce; ponévadz
jsme uspéch neslavili, vesli jsme se pieptat do jedné trafiky.

»Autobus do Brichesteru? Tak ten jezdi akorat dopoled-
ne,“ fekl nam trafikant. ,Vy jste z vejsky, co?“

»A jak se tedy budeme moct vratit?“ zeptal se Tony.

»Rek bych, Ze pésky,“ nadhodil trafikant. ,,Pro¢ jste sem
vibec chodili - jo aha, vomrknout nasi hospodu. Ne, do
ty se ted nedostanete - vokna a dal$i véci tam rozbiji ta
zatracena vomladina, takze mésto feklo, Ze podnik bude
votevienej leda lidem se zvlastnim povolenim. To kvituju,
ikdyz netvrdim, Ze v tom maj prsty mladicci jako vy. Presto
bych vam radil vratit se do Brichesteru, a znam i nejkratsi
cestu.”



Zacal nam davat komplikované pokyny, které potom jes-
té dopodrobna zopakoval. Kdyz jsme se stale tvarili nejiste,
pockal, dokud si Frank nevytahl zapisnik a tuzku a trasu
si nepoznacil. Na konci toho vSeho jsem sice stale nevéde¢l,
kudy se mame vydat, ale jak jsem poznamenal: ,KdyZ se
ztratime, vZdycky se mizeme zeptat.“

»Ale to ne,“ ohradil se nas informator. ,,Pokavad se tim
budete Fidit, neztratite se.“

»Jasné, diky,“ fekl Frank. ,Ale kdyzZ se pfece jenom ztra-
time, predpokladam, Ze néjaci kolemjdouci tam budou...“

»S tim bych nepodital.“ Trafikant se oto¢il a dal se do
preskladavani novin ve stojanech. , To byste se taky mohli
zeptat nespravnejch 1idi.“

Nic dal$iho jsme si uz od néj nevyslechli, a tak jsme
vy$li na ulici a vydali se doprava smér Brichester. Jak-
mile za sebou turista zanecha centrum Severnfordu
s dochovanym shlukem starobylych staveb a vnoti se do
okolni cihlové zastavby, nenabizi se mu prakticky zad-
né pamétihodnosti. VétsSinu Severnfordu tvoii pristavni
¢tvrt a ani krajina za ni neni pro nedobrovolného chodce
zrovna dvakrat prijemna. Nékteré cesty jsou navic pozo-
ruhodné nerovné a drsné, tfebazZe tato skute¢nost mohla
v naSem pripadé souviset s tim, Ze jsme §patné odbodcili -
nebot, asi hodinu za Severnfordem, jsme si uvédomili,
Ze jsme zabloudili.

»Tady stoji: Ve vzdalenosti asi ptldruhého kilometru od-
bocte u ukazatele doleva,“ ekl Frank. ,JenZe jsme usli uz
skoro dva kilometry a kde je néjaky ukazatel?“

sTakze co udélame - vratime se a poptame se?“ nadho-
dil Tony.

»Na to jsme moc daleko. Poslys, Lesi,“ obratil se Frank
na mé, ,mas u sebe ten kompas, co s sebou porad nosis?
Brichester je skoro jihovychodné od Severnfordu - jestli



budeme pokracovat timhle smérem, moc dlouhou bloudit
nebudeme.“

Cesta, po niz jsme se ubirali, se tahla z vychodu na za&-
pad. Kdyz jsme vstoupili do oteviené krajiny, mohli jsme
se spolehnout pouze na mij kompas. A zdhy jsme zjistili,
ze ho opravdu potiebujeme. Jednou jsme pfi stoupani do
svahu museli obejit husté zarostly lesik, kde bychom urcité
jesté vic zabloudili. Poté jsme piechazeli jednotvarné louky
a ani jednou nezahlédli néjaké staveni nebo jinou lidskou
bytost. Zhruba dvé a ptl hodiny po odchodu ze Severn-
fordu jsme se ocitli v oblasti travnatych pahorkd a za ni
jsme klopotné zdolali n€kolik miniaturnich tdoli¢ek. Po
necelém kilometru v onéch kon¢inach nam Tony naznadil,
abychom byli zticha.

,Ja teda slysim jenom potok,“ fekl Frank. ,Mam slySet
néco dalezitého? Ty néco slysis, Lesi?“

Bystfina, kterou jsme pravé prekonali, sice piehluSova-
la vétsinu vzdalenych zvukd, ale pfesto jsem mél pocit, Ze
slySim jakési nedaleké mechanické vréeni. Sililo a slablo
jako hukot pohybujiciho se dopravniho prostiedku, ale na
pozadi hlasité zurcici vody jsem u néj nebyl s to urcit co-
koliv blizsiho.

»Nejsem si jisty,“ odpovédél jsem. ,,Mozna néco jako
traktor... jestli se nepletu -

»To napadlo i mé,“ prisvéd¢il Tony. ,Je to nékde vpre-
du - tfeba by nas pak ridi¢ mohl poslat spravnym smérem,
pokud to nebude nékdo z téch trafikantovych nespravnych
lidi!“

Mechanické huceni notné zesililo, kdyz jsme presli dva
kopce a vkrocili na rovny pas pred dlouhym a nevysokym
hibetem. K nému jsem jako prvni prisel ja, vy$plhal jsem
na néj a stanul na vrcholu. Jen co jsem pies néj vystr¢il
hlavu, usko¢il jsem.



Na druhé strané se prostirala zhruba ¢tvercova plan, ob-
klopena ¢tyfmi hfebeny. Méla asi ¢tyfi sta metra ¢tvere¢nich
a na protéj$im konci stala néjaka prizemni budova. Kromé
ni bylo prostranstvi zcela prazdné, a to mé prekvapilo ze
vSeho nejvic. Ponévadz z té holé plochy vychazel ohlusujici
prival zvuku. Prave zde spocival zdroj onoho neutuchajiciho
mechanického vréeni: s velkou intenzitou pulzoval k oblo-
ze, priCemz bez ustani kolisal mezi tiemi tony. Za nim byly
slySet dalsi zvuky; slabé basové huceni, které se vznaselo na
samém okraji slySitelnosti, a dalsi - jakysi hvizdot a proni-
kavé drnceni -, jez obcas nebyly slySet a nékdy dosahovaly
hlué¢nosti vréeni.

Tony a Frank uz byli vedle mé a také shlizeli na plan.
»Tohle pfece nemtize vychazet z té boudy,“ pronesl ohro-
mené Frank. ,Traktor to neni, to je jisté, a do boudy téhle
velikosti by se neveslo nic, co by mohlo dé€lat takovy kraval.“

»Mné prijde, Ze se to line odnékud z podzemi,“ zkusil
to Tony. ,,Ze by néjaké dulni prace?“

»Atje to co chce, je tu tahle bouda,“ fekl jsem. ,,A v ni se
muZeme zeptat na cestu.”

Tony dal pochybovaéné shlizel na plan. ,Ja ti nevim...
mohlo by to byt nebezpecné. Vis, Ze jizda pres propadajici
se padu mize byt riskantni, a jak pozname, Ze se tady na
nécéem takovém nepracuje?“

»,Kdyby pracovalo, néjak bychom to zaregistrovali, ujistil
jsem ho. ,Ne, pojd - Zadné jiné misto uz tfeba nenajdeme
a nema cenu pokracovat §patnym smérem.“

Z hiebenu jsme sesli a vydali se asi dvacet metra pres
plan.

Méli jsme pocit, jako bychom kraceli do prilivové viny.
Zvuk byl najednou vSude kolem nas; ptisobil drtivym do-
jmem, protoze ackoliv na nas ze vSech stran doléhal, ne-
mohli jsme se mu branit - byli jsme jako zaliti Zelatinou.



Dlouho bych to nevydrzel, proto jsem si pritiskl dlané
k usim a zakticel , Utikejte! Vyrazil jsem pies plan, zatim-
co na mé buracivé dotiral zvuk, ktery jsem ani tak nedokazal
zazehnat, a bézel jsem, dokud jsem se neocitl u budovy na
druhé strané.

Mél jsem pred sebou hnédy kamenny dim, nikoliv bou-
du, jak jsme se pivodné domnivali. Ve zdi pfimo naproti
nam se klenul dverni otvor, ktery lemovala dvé nizka okna
bez zaclon. Pokud jsme byli schopni uréit, pokoj nalevo
byl obyvaci, napravo se nachazela loznice, ale vrstva $pi-
ny na skle nam znemoznovala rozeznat cokoliv dalsiho;
zjistili jsme jen to, Ze v obou mistnostech nikdo neni. Do
pripadnych oken vzadu nas nahlédnout nenapadlo. Dvere
nebyly opatieny zvonkem ani klepatkem, ale Frank zabusil
najeden z jejich dfevénych dilcti.

Nedockali jsme se Zzadné odpovédi, a tak zabusil jesté
silnéji. Pfi druhém pokusu se dvefe oteviely smérem do-
vnitt a ukazalo se, Ze vedou do obyvaciho pokoje. Frank do
mistnosti nahlédl a zavolal: ,,Je nékdo doma?“ Stale Zadna
reakce. Otocil se zpatky k nam.

»Myslite, Ze bychom méli jit dal?“ zeptal se. ,,Asi bychom
méli pockat na majitele, nebo by uvnitt mohlo byt néco, co
nas nasméruje na dalsi cestu.”

Tony se kolem mé protlacil, aby se taky podival. ,Hele,
co... Franku, v8§iml sis tady né¢eho? Néco mi rika, Ze at
tenhle barak patii kdovikomu, moc si na své domacnosti
nezaklada.”

Vidé€li jsme, co tim mysli. V. domé byly dfevéné zidle,
sttl, knihovny, rozedrany koberec — vS§echno pokryté silnou
vrstvou prachu. Chvilku jsme vahali a ¢ekali, azZ nékdo ucini
néjaké rozhodnuti; pak Frank piekrocil prah. Zastavil ale
hned ve dverich a ukazal pred sebe. Nahlédli jsme mu pies
rameno a v§imli si, Ze v prachu nikde nejsou vidét stopy.



RozhliZeli jsme se po n¢jakém vysvétleni. Zatimco Frank
zaviral dvefre, aby utlumil dunéni zvenci, Tony - nas bib-
liofil - presel k policim s knihami a zadival se na jejich hibe-
ty. Ja jsem si na stole v§iml novin a nenucené po nich sahl.

»Majitel musi byt trochu podivin... La Strega od Pica
della Mirandola,“ &etl Tony, ,,Odhalovdni ¢arodé&nic... Cer-
veny drak... no ne, Zjeveni Glaaki; neni to ta kniha, kterou
univerzita nemuze sehnat pro své vyhrazené oddé¢leni? Je tu
inéjaky denik, dost velky, ale toho se radsi dotykat nebudu.“

Kdyz jsem oto¢il na titulni stranku novin, v§iml jsem si,
ze jde o Camside Observer. Pti bliz§im ohledani jsem spatfil
néco, co mé prinutilo zavolat ostatni. ,,Na tohle se podivej-
te - osmého prosince 1930! S tim podivinem mas pravdu, co
za ¢lovéka by si doma nechaval noviny staré osmadvacet let?“

»Ja se jdu podivat do loZnice,“ prohlasil Frank. Zaklepal
na dvete vedouci z obyvaciho pokoje, a kdyz jsme se vedle
ného postavili, oteviel je. V pokoji témér nic nebylo; jedi-
nym vybavenim byla sk#in, nasténné zrcadlo a postel. Postel,
jak jsme ocekavali, byla prazdn4, ale jasn€ se na ni rysoval
otisk leziciho téla, byt i ten naplnoval prach. Poposli jsme
bliz a vS§imali si absence stop na podlaze; a kdyz jsem se
nad posteli sehnul, mél jsem dojem, Ze vedle prachu v pro-
hlubnich, které na ni zanechal spac, je jesté néco - néco na
zpusob zelené se blysticiho drceného skla.

»,Co se tu stalo?“ zeptal se Tony ponékud vystrasené.

»NO, nejspis nic, co by se vymykalo normalu,“ odpovédél
Frank. ,Mozna je tu vzadu dal$i vchod - tfeba nemiize vystat
vSechen tenhle hluk, at uZ je to cokoliv, a ma pokoj na druhé
strané. Podivejte, v téhle sténé jsou dvere, to mize byt ono.“

Presel jsem k nim a otevrel je, ale byla za nimi jen velice
primitivni toaleta.

»Pockejte, myslim, Ze jedny dveie byly jesté vedle knihov-
ny,“ vzpomnél si Tony. Vratil se do druhého pokoje a dvete,



kterych si tam vSiml, oteviel. Kdyz jsme za nim prisli, vy-
hrkl: ,PaneboZe - co je tohle?“

Ctvrta mistnost byla del3i nez kterakoliv z pfedchozich,
ale vyktiknout Tonyho pfimé¢lo azZ to, co se v ni nachazelo.
NejbliZ nam bylo na holé podlaze néco na zptisob televizni
obrazovky s asi Sedesaticentimetrovou thlopfickou, za niz
se nachazela zvlastné pokroucena modra zarovka se silny-
mi draty. Vedle ni dalsi dva draty vedly z pfijimace ve tvaru
megafonu. Mezi protéjsi sténou a témito pristroji leZela
podivna sestava krystalt, indukénich civek a trubic, z nichz
na obou koncich visely draty urcené patrné pro pripojeni
dal$ich pristrojt. Vzdaleny kout stropu se nedavno zhroutil,
takZe nic nebranilo tomu, aby tu prselo na ozvuc¢nou des-
ku s priblizné dvanacti strunami, velkou pakou a motorem,
pripojenym pomoci ozubenych kolec¢ek k valci s jakymsi
velkym trsatkem. Ze zvédavosti jsem k zarizeni presel a na
jednu strunu zadrnkal, ale deskou prochvéla takova diso-
nance, ze jsem ji honem utlumil.

»Déje se tady néco hodné divného,“ poznamenal Frank.
»Zadny dalsi pokoj tu neni, takZe kde mtZe spat? A ten
prach, ty noviny a ted tohle vSechno... nic takového jsem
v zivoté nevidél...“

,»Co kdybychom se podivali do toho deniku?“ navrhl Tony.
»Nevypada to, Ze by se mél majitel vracet, a ja osobné bych
docela rad védél, co se tady stalo.”

Takze jsme presli zpatky do obyvaciho pokoje a Tony
sundal téZky svazek. Oteviel ho na poslednim zapisu: z os-
mého prosince 1930. ,Jestli se ho budeme snazZit precist
vSichni, bude ndm to trvat tfikrat tak dlouho. Takze vy dva
se p€kné posadte a ja se vam pokusim vybrat ty nejdileZi-
t&j$i pasaze.“ Chvili byl zticha, pak pronesl:

»,2Profesor Arnold Hird, byvaly pedagog na Briches-
terské univerzit€; ale nikdy jsem o ném neslySel - musel



tam pilisobit, neZ jsme na $kolu nastoupili... A, tady néco
mame...

,Ttretiho ledna 1930: Dnes pfesun do nového domu (po-
kud ho Ize nazyvat domem!). Zvuky zné&ji divné - nejspis
jen proto, Ze je obestira tolik povér, Ze je dosud nikdo ne-
zkoumal. Hodlam provést tplny priizkum - meteorologické
podminky atd.; citim, Ze vétry vanouci pfes hfebeny mohou
vytvaret vibrace & vyvolavat zvuky. Zitra se porozhlédnu,
provedu méfeni, zjistim, jestli néco zvuky dokaze narusit.
Zvlastni ze v urcitém radiu se zvuky zdaji ohlusujici a za
nim jsou pomérné slabé — aniz by postupné utichaly.

Ctvrtého ledna: V noci jsem nespal klidné — nezvyklé
sny. Mésto na obrovské hote - strmé ulice, spiralové sloupy
a kuzely. Podivni obyvatelé; vyssi nez lidé, Supinata kaze,
prsty bez kosti, ale presto neptsobi né€jak odpudivé. Vnimali
mou pritomnost, vlastné jako by mij prichod oc¢ekavali, ale
kdyz se ke mné néjaky priblizil, vzdycky jsem se probudil.
To se nékolikrat opakovalo.

Zadny postup. Zastény na vrcholcich hitebeni zvuk ne-
prerusily; nezmenseny, byt slaby vitr. Méfeni - severni hte-
ben 381 metri... No, a téchhle véci je tu spousta.”

»Dej pozor, abys nepiehlédl néco dilezitého,“ fekl Frank,
zatimco Tony obracel stranky.

»Sestého ledna: Opét sny. Stejné mésto, jakoby cekajici
postavy. Pfiblizil se viidce. Vypadalo to, jako by se mnou
telepaticky komunikoval: myslenku jsem pochytil - Neboj
se; my jsme ty zvuky. Cely vyjev se potom rozplynul.

Vibec zadny pokrok. Nedokazu se soustredit na nalezy,
rozptyluji mé sny.

Sedmého ledna: Mozna je to §ilené, ale zitra vyrazim do
Britského muzea. V noci mi bylo ve snu feceno: Nahlédni
do Necronomiconu - ndvod, jak ndm pomoci se s tebou spo-
jit. Bylo mi sdé€leno ¢islo stranky. O¢ekavam & doufam, Ze



pujde o falesny poplach - sny si na mné vybiraji prilis vel-
kou dan. Ale co kdyzZ na té strance néco bude? Tento obor
me nezajima - normalnim zptisobem je neproniknutelny...

Devatého ledna: Z Londyna jsem zpatky. Obifad Mao - na
strance, kterou jsem vyhledal, pfesné té, co byla popsana ve
snu! Netusim, kam povede, ale dnes vecer, abych to zjistil,
obrad vykonam. Je to zvlastni, ale kdyz jsem byl pry¢, ne-
zdaly se mi zadné sny - Ze by $lo o vliv ptisobici pouze zde?

Desatého ledna: Probudil jsem se az pozdé odpoledne.
Sny se mi zacaly zdat hned, jak jsem po obfadu usnul. Ne-
vim, co si mam myslet. Obé mozZnosti jsou znepokojivé:
bud mozek pfijima transmise, nebo si podvédomé vS§echno
vymysli — ale copak by takto fungovala pricetna mysl?

Pokud je pravda, Ze transmise maji vnéjsi ptivod, do-
zveédé€l jsem se toto:

Zvuky v této oblasti jsou ekvivalentem hmoty v jiné dimen-
zi. Ona dimenze se s tou nasi prekryva na tomto misté a na
nékolika dal$ich. Mésto a jeho obyvatelé se ve snu nejevi
jako ve své vlastni sféfe, ale tak, jak by vypadali, kdyby je
tvofila hmota. Rizné zvuky u nas odpovidaji riiznym objek-
tim v jiné dimenzi: vréeni odpovida slouptim & kuzeltim,
basové dunéni je zemé, jiné ménici se zvuky predstavuji
obyvatele mésta & jiné pohybujici se objekty. Hmotu na
nasi stran€ vnimaji jako pachy.

Obyvatelé oné dimenze dokazou mentalné prenaset celé
pojmy. Viidce mé pozadal, abych zkusil nevydavat zvuky
v okoli mista propojeni. Pfenaseji se do jejich dimenze. Po-
kud jde o moje kroky - na ulicich mésta se objevily obrovské
krystaly. Pokud jde o mtj dech - vyvolal cosi Zivého, co mi
odmitli ukazat. Muselo se to okamzité zabit.

Obyvatelé maji zajem komunikovat s nasi dimenzi. Ni-
koliv snovym prenosem - ¢asté vyuzivani ritudlu Mao je
nebezpecéné. Na nasi strané je tieba zbudovat transldtor - ten



umozni, aby se zvuk prevedl do vizualnich pojmt na obra-
zovce stejné jako ve snu, ale prakticky nic jiného. Jakmile
zbuduji protikus, dojde k propojeni — iplnému prichodu
mezi dimenzemi. Jejich translator je bohuzel zcela jiny nez
ten nas & jesté neslavi ispéchy. Viidce mi fekl: Pldny hledej
ve Zjeveni Glaaki. Poskytl mi rovnéz ¢islo stranky & vysvétlil,
kde si mtzu obstarat vytisk.

Musim ho sehnat. Pokud plany nebudou, vS§echno bude
nanahodu & budu se muset vratit k normalnimu vyzkumu.
Pokud je ziskam, budu moci vystavét zatizeni a ohlasit ob-
jevjiné dimenze!*“

»Tak mé napada,” prerusil jsem ho. ,Arnold Hird - néco
se kolem ného semlelo... nepozadali ho, aby odesel z uni-
verzity, protoZe na nékoho zauto¢il, kdyz s nim doty¢ny
nesouhlasil? Varoval, Ze se vrati a jednoho dne vSechny
ohromi, ale pak uz o ném nikdo nikdy neslysel.“

»Tak to nevim,“ opacil Tony. ,,Kazdopadné tady se dal
pise:

,Dvanactého ledna: Mam Zjeveni Glaaki. Ziskal jsem je
jen s pouzitim drastickych metod. Plan tu je... kniha deva-
ta, strany 207-9. Konstrukce bude néjakou dobu trvat, ale
bude stat za to. Kdyz si pomyslim, ze kromé mé o tomto
védi pouze povércivi - ale brzy budu s to pfijit s dikazem!*

No, zadné dal$i zajimavé zapisky tu uz nejspis nejsou.
Jen ,dnes zadné pokroky‘ nebo ,dokoncéeno usporadani ob-
razovek‘ nebo tady ,dnes jsem byl v Severnfordu - musel
jsem objednat struny v hudebninach. Pfedstava, Ze je pouZi-
ji, se mi nezamlouva, ale pro jistotu je musim mit po ruce‘.“

sTakze to bychom méli,“ ekl Frank a postavil se. ,Ten
chlap byl blazen a my tady jen sedime a poslouchame jeho
blaboleni. Neni divu, Ze ho ze $koly vyrazili.“

»Podle mé blazen nebyl,“ ohradil jsem se. ,Na to mi tohle
vSechno prijde az moc komplikované -“



»2Momenticek, tady je dalsi zapis,“ zvolal Tony, ,,ze sed-
mého prosince.”

Frank mu vénoval nesouhlasny pohled, ale znovu se
posadil.

»Sedmého prosince: Spojeni navazano. Obraz slaby, ale
kontakt postacoval - bytosti o mné védély. Ukazaly mi ne-
dokonceny translator na své strané — prace na ném nejspis
budou néjakou dobu trvat. Jesté nékolik dnt pro zdokona-
leni obrazu, potom vefejné oznameni.

Osmého prosince: Musim si byt jisty zbrani, co jsem se-
stavil. Zjeveni udavaji dtivod pro pouziti, ale zptisob smrti je
priserny. Pokud ji nebude tieba, rozhodné ji zni¢im. Dnes
v noci to zjistim - navazu kontakt s Alalou.‘“

»Tak co, Franku?“ zeptal jsem se, kdyz Tony denik odlozil
a zadal prohledavat police. ,,Silené to moZn4 je - ale jsou tu
ty zvuky - a té noci, kdy kon¢i zapisky, néco ptivolal. A pak
tu jsou ty podivné véci na posteli...“

»Ale jak to tak ¢i onak pozname?“ zeptal se Tony a vytahl
né¢jakou knihu.

»Samozrejmé nachystame vSechna ta zafizeni a uvidime,
co se objevi na obrazovce.“

»Janevim,“ opacil Tony. ,,Chci se podivat do téch Zjeveni
Glaaki - ta jsem tady nasel -, ale pokud jde o to, jestli to my
sami vyzkousime... Myslim, Ze to uz je pfilis. V§imnéte si,
jak peclivé ke vSemu pristupoval, a néco se mu stejné stalo.“

»No tak se podivejme na tu knizku,“ pferusil ho Frank.
»T0 prece ni¢emu neublizi.“

Tony ji konecné oteviel a polozil na stdl. Na strance jsme
si prohlédli schémata a zjistili, Ze ,obrazovka je pfipojena
ke stfedni ¢asti a slouzi ke sledovani, kdeZto pfijimac se
pred pripojenim namifi ke zvukdim®. Nebylo tfeba napaje-
ni, protoZe ,,zafizenim manipuluji pfi prichodu samy zvu-
ky“. Schémata byla jen pfiblizna, ale pfesto srozumitelna



a Frank i ja jsme byli ochotni zacit experimentovat. Jenze
Tony ukazal na pasaz na konci zapisku.

,Umysly obyvatel S’glhuo nejsou zfejmé. UZivatelé trans-
latoru by udé¢lali nejlip, kdyby méli po ruce strunnou ozvuc-
nou desku, jedinou pozemskou zbran, ktera umi dosahnout
do S’glhuo. Ponévadz aZz taméjsi bytosti translator sestavi
a dokondi spojeni, kdo vi, co s sebou miizou privést? Pri
snové komunikaci své imysly zdatné skryvaji a ozvuéna
deska by se méla pouzit pfi prvnim nepratelském kroku.“

wVidite?“ zeptal se Tony triumfalné. , Ty bytosti vii¢i nam
nejsou pratelské - piSe se tady v kniZce!*

»Ale ne, nepiSe,“ odporoval mu Frank, ,,a stejné jsou to
blbosti - Ze pry zivé zvuky! Jen si predstavte, Ze by to byla
pravda - kdybychom se s druhou stranou spojili, mohli by-
chom si na takovy objev ¢init narok - navic se tady pise, Ze
s touhle ,zbrani‘ je ¢lovék v bezpedi. A zpatky na univerzitu
néjak zvlast pospichat nemusime.”

Nasledovalo dohadovani, ale nakonec jsme otevieli dveie
a zatizeni vyvlekli ven. Ja jsem se vratil pro desku, pficemz
jsem si v§iml, jak je rezava, a Tony prinesl vytisk Zjeveni.
Postavili jsme se na okraj zvukové plochy a asi doprostied
jsme umistili pfijimac. Obrazovku jsme pripojili ke stiedni
Casti a na zaveér jsme ke zbytku prichytili draty z obrazovky.

Chvili se nic nedé€lo. Na obrazovce se nic neobjevilo; civ-
ky a vodice na nic nereagovaly. Tony se dival na ozvu¢nou
desku. Z vibraci bylo citit jakési o¢ekavani, jako by si na-
Seho pokusu byly védomy. A potom se rozmihotala modra
zarovka a na obrazovce se pomalu vykreslil jakysi obraz.

Byla to snova krajina. V pozadi se tipytily mohutné le-
dovce a kristalové hory, z jejichZ vrcholt se do mlh vypinaly
obrovské kamenné budovy. Kolem téchto domt poletovala
prisvitna télesa. VEétsi pozornost vsak pritahovalo popre-
di - strmé ulice a pokroucené kuZely na sloupech, které na



jedné z ledovych hor vytvarely mésto. V tomto mésté, které
se topilo v modravém svétle postradajicim jakykoliv jasny
zdroj, jsme nezaznamenali Zadny zivot; pfed nami na ulici
jsme rozeznali pouze néjaky velky stroj z trubic a krystala.

Kdyz pak ale do obrazu znenadani vystoupala jakasi po-
stava, bezdé¢né jsme ucouvli. Mé samého zamrazilo, po-
névadz §lo o jednoho z obyvatel mésta — a nebyl to ¢lovek.
Onen tvor byl prilis hubeny a vysoky, mél obrovské oci bez
zornic a kazi pokrytou drobnymi vlnicimi se modrymi $u-
pinami. Prsty postradaly kosti, a kdyz se bilyma oc¢ima nic
netuse zadival mym smeérem, zalila mé vlna odporu. Také
jsem vsak jaksi vycitil, Ze jde o inteligentni bytost, ktera
neni jednozna¢né nepratelska.

Z metalického roucha vytahla tenkou tycku, tu podrzela
ve svislé poloze a nékolikrat ji pohladila. At nastroj fun-
goval na jakémkoliv principu, musel slouzit ke svolavani,
protoze za nékolik minut se kolem stroje na ulici shro-
mazdil cely dav. To, co nasledovalo, byl mozna jen jejich
zpusob komunikace, ale mné to pripadalo udésné; bytosti
staly v kruhu a napinaly prsty na vzdalenost az Sedesati
centimetrd, aby si je ve stfedu kruhu propletly. Zakratko
se rozesly a rozptylily, pfi¢emz u stroje setrvala pouze ne-
pocetna skupinka.

»Podivejte se na tu véc na ulici,“ pronesl Tony. ,,Myslite -

»Ted ne,“ prerusil ho Frank, ktery vyjev fascinované sle-
doval. ,Nevim, jestli by to nebylo lepsi vypnout a zavolat
nékoho z univerzity... ale ne, krucinal, jesté se chvili di-
vejme. KdyZ si jenom pomyslim, Ze hledime na jiny svét!“

Hloucek zatizenim otacel a v té chvili se pfed nami ob-
jevila sestava tfi trubic, namifena pfimo na nas. Jedna z by-
tosti presla k jakési rozvodné desce a dlouhymi zavijejicimi
se prsty seviela packu. Tony otevrel tsta, aby néco rekl, a ja
si v tom okamziku uvédomil, co si mysli.



sFranku!“ vyktikl jsem. ,To je ten jejich translator! Chys-
taji se navazat spojeni!®

»Myslis, Ze bych to mél radsi vypnout?“

»Ale co kdyz to nebude stacit?“ krikl Tony. ,,Chces, aby
sem prosli, aniz viibec tusis, co udélaji? Cetls tu knihu -
proboha, pouzij tu zbran, nez bude pozdé!“

Jeho hysterie zasahla i nas ostatni. Frank pfebé¢hl
k ozvucné desce a popadl packu. Ja jsem na obrazovce sle-
doval, jak bytost sefizuje sviij stroj, a dochazelo mi, Ze je
prakticky pripraveny dokoncit propojeni.

»ProC nic nedélas?“ zatval Tony na Franka.

Ten mu odpovédél: ,Ta packa se ani nehne! Musela za-
reznout — honem, Lesi, zkus, jestli to nedokazes$ uvolnit!“

Prihnal jsem se k nému a zac¢al do mechanismu $krabat
nozem. Cepel se mi ale ndhodou smekla a pfejela pies
struny.

»N€co se tam tvori, nevidim to ale potadné...“ fekl Tony.

Frank za packu tahal vsi silou, az jsem se bal, Ze ji ulo-
mi - pak ale poskocila, mechanismus se odblokoval, valec
s trsatkem se protocil a ze strun se ozvalo néco priSerného.
Byl to skrabavy, kvilivy, disharmonicky zvuk, ktery nam
zacal drasat usi a zaroven prehlusil ostatni zvuky. Dlouho
bych ho snaset nevydrzel.

Potom se Tony rozhuldkal. Oto¢ili jsme se a uvidéli ho,
jak kope do obrazovky a za neustavajiciho fevu zbésile dupe
na draty. Frank na ného zakficel - a kdyz se oto¢il, vSimli
jsme si, jak Tonymu ze svéSenych koutka stékaji na bradu
sliny.

Nakonec jsme ho v domku zamkli do zadni mistnosti
a posléze se nam podarilo najit cestu zpatky do Brichesteru.
Doktortim jsme pak fekli jen to, Ze Tony se od nas oddélil
a ze kdyz jsme ho nasli, vSechno bylo tak, jak sami vidi. Za-
timco Tonyho z domku vyvadéli, Frank vyuzil prilezitosti



a ze Zjeveni Glaaki vytrhl nékolik stranek. Mozna kviili tomu
tym brichesterskych profesorti a dalsich kapacit studujicich
taméjs$i podminky necini Zadné vyznamnéjsi pokroky. Frank
a ja se tam uz nikdy nevratime, udalosti onoho odpoledne
na nas zanechaly pfili§ hlubokou stopu.

Na Tonym se samoziejmé podepsaly mnohem vic. Je
zcela nepricetny a doktoti nepredpokladaji, Ze by se mohl
jesté nékdy probrat. V téch nejhorsich fazich neni scho-
pen jasného vyjadfovani a uito¢i na vSechny, kdo nedoka-
zou uspokojivé vysvétlit kazdy zvuk, ktery slysi. Pokud je
pri smyslech, nijak nenaznacuje, co ho pfipravilo o rozum.
Jisté na obrazovce vidél néco vic nez my, ale nikdy nepo-
pisuje, co to bylo.

Obcas se k tomu, co si mysli, Ze spatfil, utrzkovité vyja-
dri. V pribéhu let se nékolikrat zminil o detailech, z nichz
I1ze usuzovat, Ze §lo o néco neuvéritelné cizorodého, ale vysi-
nout ho samoziejmé muselo néco jiného. Mluvi o ,hlemyz-
dich tykadlech®, ,modrych krystalickych ¢ockach®, ,,pohybu
tvari“, ,Zivoucim plamenu a vodé“, ,zvonovitych privéscich“
a ,spole¢né hlavé mnoha tél“.

Ale tato obdobi relativné jasného uvazovani netrvaji
dlouho. Obvykle kon¢i v okamziku, kdy se mu ve tvari ob-
jevivyraz zdéseni, pak ustrne a zakfic¢i néco, co jesté blize
nevysvétlil:

,Vid€l jsem, co odebral svym obétem! Vidél jsem, co ode-
bral svym obétem!*



Spole¢nik :

dyz se Stone konecné dostal k lunaparku, poté, co

k nému byl dvakrat $patné nasmérovan, pomyslel si,
Ze vypada spise jako obrovska herna s automaty. Na biehu
pod promenadou poskakovaly a rachotily dva papirové ke-
limky a studeny vlezly fijnovy vitr nahanél vodu z Mersey na
nacervenalé kamenné bloky, tvotici mistni plaz, na rozbité
lahve a opusténé pneumatiky. Pod zavalitymi bilymi fales-
nymi véZemi dlouhého praceli zabavniho parku obchody
stavély na odiv suvenyry a smazené ryby s hranolky. Mezi
nimi, ve vchodech do arealu, vitily cary papiru.

Stone malem odesel. Nebyla to jeho nejlepsi dovolena.
Jeden lunapark ve Walesu byl uzavieny a tento rozhodné
nebyl to, co ocekaval. Ze stranek pravodce nabyl dojmu,
Ze pujde o opravdovy zabavni park se spoustou vedlejsich
atrakei a stankdi, mezi nimiz ¢lovék musi svefepé prochazet
s odvracenym pohledem, aby ho do nich nenaldkali naha-
néci, s neo¢ekavanymi vodopady finoucimi se po zjevné
malované lepence, s vysttely, cinkanim a dfevénymi adery
linoucimi se ze stfelnic, vSe zastfené jeCenim divek, s kluz-
kymi brnénimi a $tavnatym kfupotem jablek v karamelu
a nenadale se zapinajicim osvétlenim na pozadi temnéjici
oblohy. Pomyslel si, Ze alespon termin si vybral dobte. Kdy-
by do néj ted zapadl, mohl by mit lunapark témér pro sebe.



Jakmile dosel ke vchodu, zahlédl svou matku, jak z pa-
pirového tacku ujida tresku s hranolky. Co je to za nesmysl!
Ta by na verejnosti nikdy vestoje nejedla - ,jako kan“, jak
tikavala. Ale dal ji sledoval, jak chvatné opousti prodejnu,
tvar odvracenou jak od ného, tak pred vétrem. Samoztejmé
to bylo v tom zptisobu, jak jedla, kratkymi trhanymi pohyby
vidlicky a tst. Stone incident vytésnil na samy okraj mysli
a doufal, Zze z ni vypadne, a vchodem se prohnal do viavy
barev a zvuka.

Vysoka stfecha se svymi obnazenymi zZeleznymi nosniky
mu okamzité pfipomnéla vlakové nadrazi, zde vSak pano-
val jesté vétsi hluk. Lomoz - rozléhajici se klaksony, svist
a nebezpecny skripot kovu - byl v prostoru jako uvéznény
a ohlusoval. Byl natolik drtivy, Ze Stone si musel pfipominat,
ze ackoliv nic neslysi, stale vidi.

Kvidéni toho v§ak mnoho nebylo. Stroje vypadaly vybled-
le a zaprasené. Na horské draze sebou trhaly a bezmocné ha-
zely voziky podobné obrovskym kiesltim, nad nekone¢nym
pruvodem sedadel se uzavirala platéna markyza, ke stiese se
zvedal ohromny kotou¢ ovéseny sedadly, ktery nad ozubeny-
mi pfevody pohupoval jedinou osamélou dvojici. ProtoZe na
dohled bylo tak malo lidi, skoro se zdalo, jako by se atrakce,
roztrpCené nec¢innosti, obsluhovaly samy. Stone mé¢l chvilku
dojem, Ze zistal uvéznény v néjaké zaprasené mistnosti, kde,
jako ve vypravénkach z détstvi, obzivly hracky.

Neurcité pokrcil rameny a otocil se, aby se vydal pry¢. Tie-
ba by mohl zajet do zabavniho parku v Southportu, a¢koliv
ten se nachazel az nékolik kilometrti za Mersey. Dovolena
se mu rychle kratila. Napadlo ho, jak to za jeho nepfitom-
nosti zvladaji na dafiovém uradé. Bezpochyby pomaleji nez
obvykle.

Potom uvidél koloto¢. Vypadal jako hracka, kterou tu
zapomne¢élo jiné dité a uz si ji nevyzvedlo nebo ktera se



predavala z generace na generaci. Pod dekorativnim bal-
dachynem se spiralovymi ozdobami koné na ty¢ich uhanély
ke svym odraztim v zrcadlovém prstenci. Byly z bilého dieva
nebo dieva natfeného na bilo, téla strakata fialovymi, cer-
venymi a zelenymi skvrnami, stejné na tom byly i nékteré
jejich namalované tvare. Na ose, nad cedulkou s napisem
MADE IN AMSTERDAM, si samy pro sebe knikaly varhany. Ko-
lem dokola Stone vidél vyfezavané ryby, moiské muze, zefy-
ry, ramovanou bustu muze bafajiciho z dymky, kopcovitou
krajinu s jezerem a sediciho jestraba s roztazenymi kridly.
»Ach ano,“ fekl Stone.

KdyzZ se ztézka vySplhal na ploSinu, pocitil ndznak roz-
pak, ale nezdalo se, ze by ho nékdo pozoroval. ,MtizZete
mi zaplatit?“ zeptala se hlava v ramu. ,,Mj kluk si na chvili
odbéhl.“

Muzovy vlasy mély barvu koufe z jeho dymky. Na trou-
beli se mu $pulily rty a usmivaly se. ,Je to skvély koloto¢,“
tekl Stone.

~Vyznate se v nich?“

»,No, tak trochu.“ Muz se zatvaril zklamané a Stone hned
pokracoval: ,,Docela se vyznam v lunaparcich. Vite, kazdy
rok vnich travim dovolenou. Kazdy rok projedu jinou oblast.
Mozna o nich napi$u knihu.“ Ta pfedstava ho obcas svadé-
la - ale ned¢lal si poznamky a stale mu chybélo deset let do
dichodu, pro n¢jz se kniha jevila jako prihodna ¢innost.

»,Kazdy rok jezdite sam?“

»Ma to své vyhody. Tteba je to levnéjsi. Docela tak uset-
fim. Nez ptjdu do dichodu, chtél bych vidét Disneyland
aViden.“ Pomyslel na taméjs$i Obti kolo a film Teti muz, na
to, jak se zavratné vzdaluje zemé. ,Jdu se posadit,“ dodal.

Poplacal nepoddajné plece kon¢ a vzpomnél si na jedno-
ho kamarada z détstvi, ktery mél houpaciho koné v pokoji-
ku. Stone na ném nékolikrat jel; kdyZ se mél mit k odchodu



domd, ujizd€l na ném stale zbésileji. V kamaradove pokoji-
ku bylo vic svétla nez u ného doma, a kdyz se ted drzel dre-
vénych pleci, drZel se i té davné privétivé mistnosti. Zvldstni,
Ze mé to napadlo zrovna ted, pomyslel si. Nejspis proto, Ze na
kolotoci jsem nesedél uz roky.

Koloto¢ se pohnul, kiini Stonea vyzdvihl a zase spustil.
Kdyz se zacali rozjizdét a zvolna zrychlovali, Stone si v§iml,
ze jednim ze vchodd dovnitf proudi dav lidi a rozptyluje
se po lunaparku. Usklibl se, lunapark chvilku patfil pouze
jemu; ale ti lidé prosté museli pfijit zrovna ve chvili, kdy si
zacal uzivat svého kolotoce.

Dav se zhoupl pry¢. Kolem provanul cinkot z pinballd.
Mezi auticky na autodromu se otacel obr se sudovitym télem,
machal malatnyma rukama, v mdlém Gsmévu vsunuty cerve-
ny elektricky doutnik, jenz pulzoval v rytmu s jeho pomalym
pridusenym smichem. Plechovy hlas odrikaval ¢isla binga
a neurcité hucel. Mozna proto, Ze Stone uz néjakou dobu
nejedl, protoze se Setfil na jablka v karamelu, zac¢inala se mu
tocit hlava - m¢€l pocit, ze sleduje vifici, rozmazany zabér
lunaparku z filmu V sobotu vecer, v nedéli rano, lunaparku,
ktery se mu nelibil, ponévadz byl pfili§ ponury. Jeho favo-
rity byli Cizinci ve vlaku, Nékteri pribéhli, Treti muz, dokonce
ita poutova vrazda v Hriizdch Cerného muzea. Zavrtél hlavou,
aby se pokusil zkrotit pfival svych myslenek.

Ale lunapark se tocil stale rychleji. Kolem se s vytim
a jekotem prohnalo nastupisté strasidelného zamku. Lidé
prochazejici kolem kolotoce ptisobili trhané jako kresby
v thaumatropu. Opét se objevil strasidelny zamek a Stone
zahlédl frontu pod vabivou zelenou mrtvolou. Lidé na ného
civéli. Ne, uvédomil si pfi dalsi otocce, oni civi na kolotoc.
On sam byl pouze né¢im, co jim neustale klouzalo pred oci-
ma. Na konci fronty, s upfenym pohledem a s prsty Smejdi-
cimi v nosnich dirkéch, stal Stonetv otec.



Kdyz zacal padat, Stone pevné seviel konsky krk. Muz
se z fronty vzdaloval k autodromu. Pro¢ ho dnes mysl tak
zrazuje? Nebylo by to tak hrozné, kdyby nepfichazela s tak
nechutnymi podobami. V Zivoté jesté nepotkal muze ani
zenu, jez by snesli srovnani s jeho rodici. Leckoho obdi-
voval, ano, ale ne stejnym zptisobem. Urcité ne od doby,
kdy se do zemé spustily a ukryly ty dvé lesténé podlouhlé
bedny. Ramus a barvy virily jak kolem ného, tak i v ném.
Proc¢ si nedovoloval premyslet o smrti svych rodi¢a? Védel,
pro¢ tenhle blok; méla to byt jeho spasa - v deseti letech
smrti a peklem trpival kazdou noc.

Ve viru se drzel dieva a vzpominal. Jeho otec mu zaka-
zal no¢nilampicku a jeho matka jen ptikyvla a fekla: ,,Ano,
myslim, Ze je nejvyssi ¢as.“ Potom leZel v posteli, bal se po-
hnout, aby na sebe neupozornil tmu, a pohybem rtii porad
dokola opakoval upénlivou prosbu: ,,Pane BoZe, prosim,
nevpoustéj ji sem.“ Lezel tak, aby v zavratné dalce vidél
slabou Sedou svislou linku okna mezi zavésy, ale pripadalo
mu, Ze i toto svétlo se vytraci. Védél, Ze smrt a peklo budou
pravé takové. Nékdy, kdyz zacinal splyvat se spankem a ko-
lem ného se zvétSoval pokoj a na pozadi tmy se probouzely
tmavé tvary, nedokazal urcit, jestli uz neumfel.

Kdyz kin zpomalil, prestal se ho kieCovité drzet a pres
krk mu zacal sklouzavat doptredu. Co bylo potom? Nako-
nec prohlédl onu samocinnou past zboZné provinilosti,
pekla, absence odvahy v né nevéfit, protoze by ho jinak
dostalo. Né&jakou dobu se citil cely nesvlij na potemné-
lych mistech, ale ne natolik, aby tento pocit identifikoval
a porazil. Zanedlouho vyprchal spolu s otevienym odmi-
tanim jeho ateismu ze strany rodi¢t. Ano, pomyslel si,
zatimco koloto¢ zpomaloval, stejné jako jeho myslenky,
tehdy jsem byl nejstastnéjsi, kdyz jsem leZel na posteli a slysel
je a citil je a také cely diim kolem. KdyZ mu pak bylo tficet,



na zakladé jistého telefonatu se musel dostavit k jamé
v silnici a pohlédnout na auto, které z ni vy¢nivalo jako
mrtvy ¢erny brouk. Zakusil okamzik ryzi zavratné hrizy,
ale pak bylo po vSem. Jeho rodice zmizeli ve tmé. To sta-
¢ilo. Prinutil se dodrzovat jediné, témér feholni pravidlo:
prestat myslet.

A ani ted pro to nemél diivod. Od kolotoce se odpotacel
k pinballové herné, ktera zaujimala vétsi ¢ast jedné strany
lunaparku. Vzpomnél si, jak kdyz v posteli némé pronasel
své upénlivé prosby, nékdy zkoprnél a premyslel, co se doce-
tl o snech: Ze ptisobi dojmem, jako by trvaly nékolik hodin,
ale ve skute¢nosti zaberou pouhy zlomek vtefiny. Je to stej-
né is myslenkami? A modlitbami, kdyz krom¢ tmy nemate
nic, podle ¢eho byste mohli urcéovat ¢as? Kromé toho, Ze ho
chranily, modlitby odpocitavaly okamziky k usvitu. Mozna
zuzitkoval pouhou minutu, pouhou vtefinu tmy. Smrt a pek-
lo - jak zvldstni jsem mival predstavy, pomyslel si. Zvldst na
desetiletého kluka. Rdd bych védél, kam se podély. Samoziejmé
pominuly spolu s krdtkymi kalhotami, uhry a v§im ostatnim,
z Ceho jsem vyrostl.

Kolem jednoho pristroje stali tfi asi dvanactileti chlapci.
Kdyz se na okamzik rozestoupili, v§iml si, Ze se jej pokousi
uvést do chodu minci pfichycenou na dratku. Udélal k nim
krok a oteviel Gista - ale co kdyby se na ného obofili? Kdyby
ho obestoupili, strhli na zem a zkopali, jeho kiik by ptes
okolni rdmus nikdo neslysel.

Nikde nebylo ani stopy po obsluze. Stone pospichal zpat-
ky ke koloto¢i, kde pravé nékolik malych dévcat $plhalo na
koné. ,Ti kluci tam pékné vyvadéji,“ postézoval si zaramo-
vanému muZi.

»Hej! Ano, vy tam! Vas uz jsem tu nékdy vid€l. UZ mi ni-
kdy nechodte na o¢i,“ zakficel na né muz z budky. Odesli
suverénnim, namyslenym krokem.



»Takové to nebyvalo,“ podotkl Stone a zhluboka tlevné
vydechl. ,Predpokladam, Ze tento vas koloto¢ je vSechno,
co zbylo ze starého lunaparku.“

»Ze starého? Ne, tenhle odtamtud nepochazi.“

»Myslel jsem, Ze jste ten stary prevzali.”

»Ne, ten porad stoji, teda to, co z néj zbylo,“ vysvétloval
muz. ,Nevim, co by se tam ted naslo. Nejrychleji se k nému
dostanete tamhletim vychodem. Za pét minut jste u bo¢niho
vstupu, jestli bude porad otevieno.“

Vynotil se mésic. Klouzal nad stfechami, kdyz Stone
lunapark opustil zadnim vychodem a chvatné se pustil ulici
s fadovou zastavbou. Mé&si¢ni prisvit ulpival na vrcholcich
komint a $pickach stfech. Uvnitf domid, nad tzkymi pasy
hliny nebo kamene, které se vydavaly za zahradky, Stone
vid€l tvare postribiené televizi.

Na konci fady domi, za ponékud $irsi silnici, spattil
identickou ulici, s niZ soubézné ubihala stezka mezi obyd-
limi. Stadilo jen pokracovat v chtizi. Kdyz presel ktiZovat-
ku, mésic se vyhoupl nad stfechy a zorné pole mu zastiel
na$edly povlak. Stone se jej v okamziku, kdy dospél k pro-
t€j$i ulici, mrkanim pokusil zbavit, a tak si nebyl jisty, zda
opravdu zahlédl, jak se z ulice, kterou pravé nechal za zady,
vynoftila skupinka chlapct a vbéhla na stezku.

Kupfedu ho pohanéla uzkost a zaroven premyslel, zda
by se nem¢l vratit. Auto zaparkoval na promenadé¢, za pét
minut by byl u néj. Museli to byt ti kluci, které vidél v pin-
ballové herné, a chystali pomstu. Dost mozna u sebe mé¢li
noZe nebo rozbité lahve; z televize bezpochyby nacerpali
znalosti, jak s nimi zachazet. V tichu mu klapaly podpatky.
Mezi domy zely potemn¢lé prichody ze stezky. Za béhu se
pokousel co nejtiSeji doslapovat. Kluci nevydavali zadné
zvuky, pfinejmensim ke Stoneovi se nic nedoneslo. Kdyby
se jim ho podafrilo povalit na zem, mohli by mu zpielamat



kosti, kdyz by se snazil vstat. V jeho véku to mohlo byt pri-
lis nebezpecéné. Mezi domy, které svou vahou a nete¢nosti
pusobily hrozivé, ¢ihal dalsi priichod. At se stane cokoliv,
musi se udrzet na nohou. Kdyby ho popadli za ruce, ne-
zbyvalo by mu nez zacdit kii¢et o pomoc. Domy ustoupily,
jak se ulice stocila, a najednou se protilehla ¢isla nejasné
rysovala bliz. Vpredu, za plotem z vlnitého plechu, se roz-
kladal stary lunapark.

Zamohutného oddechovani zastavil, snazil se dech zti$it
dfiv, nez prehlusi jakékoliv zvuky ze stezky za domy. Ac-
koliv doufal, Ze narazi na dobfe osvétlenou silnici vedouci
na promenadu, obé strany ulice kon¢ily, jako kdyz utne,
a v dal$im postupu mu branila plechova bariéra. V jejim
stfedu vsak byla ¢ast plechu odpacena jako vicko a mezi
ostrymi stiny a mésicem ozarenymi napisy zival zubaty ot-
vor. Lunapark byl uzavieny a opustény.

Jakmile si Stone uvédomil, Ze posledni prichod zistal za
ohbim ulice, prolezl dirou v plotu. Jesté uprel pohled zpat-
ky na ulici, pustou a prazdnou kromé nékolika kust cihel
a stiepd. Napadlo ho, Ze nakonec to ti kluci z herny nejspis
nebyli. Plech za sebou svédomité doviel a rozhlédl se.

Kulaté kabiny, dlouhé stfelnice, nizka horska draha, zvl-
néna rychlodraha a zdbavni dim na sebe navzajem vrhaly
stiny a splyvaly s pfitmim chodnikd. I koloto¢ halila tma
visici z jeho stfechy. Dievo, které Stone v mési¢nim svitu tu
a tam vidél, vypadalo kostrbaté, natér opryskané. Ale mezi
ztichlymi stroji a stanky jednu atrakci pfece jen zalévalo
slabé svétlo: strasidelny zamek.

Stone se k nému vydal. Z praceli se linul svétlezeleny
prisvit, ktery na prvni pohled vypadal jako mési¢ni zat, ale
byl jasnéjsi nez bily odstin, jenz mésic sesilal na soused-
ni atrakce. Na kolejich kousek od vchodu Stone zahlédl
stojici vozik. Kdyz se k nému blizil, koutkem oka si v§iml



skupinky muzi, pravdépodobné majitelti stank, ktefi se
bavili a gestikulovali ve stinech mezi dvéma boudami. Takze
uplné opustény lunapark nakonec nebyl. MoZna se chystali
zavrit, ale tfeba mu jesté dovoli alespon jednu jizdu, uz jen
kwvili tomu, Ze strasidelny zamek dosud nezhasl. Doufal, Ze
ho nevidéli, jak pouzil vstup, ktery si do lunaparku zridili
vandalové.

Ve chvili, kdy prisSel k zamku a uvédomil si, Ze za piisvi-
tem stoji natér luminiskujici barvy, naneseny v silné vrstvé
na prislusné plochy, nyni v§ak uz dosti omsely a nepravi-
delny, zpoza plechového plotu se ozvalo hlasité zarinceni.
Mozna na néj nékdo hodil cihlu nebo nékdo znovu oteviel
vytrzena dvitrka; Stoneovi ve vyhledu branily stanky. Rych-
Iym pohledem zapéatral po jiném vychodu, ale Zddny nenasel.
Mozna se ocitl ve slepé uli¢ce. Nejlip udéla, kdyz ztstane,
kde je. Stankaiim divérovat nemohl — mozna zili pobliz,
ty kluky mohli znat, nebo to dokonce mohli byt jejich ro-
dic¢e. Kdyz byl Stone maly, jednou pribéhl k muzi, z néjz se
vyklubal neochotny otec jednoho z tito¢nikt. Posadil se do
voziku pred vjezdem do strasidelného zamku.

Nic se nestalo. Atrakci nikdo neobsluhoval. Stone napi-
nal usi. Zdalo se, Ze se k nému neblizi ani kluci, pokud tam
nékde byli, ani nékdo z obsluhy. Kdyby zavolal, kluci by ho
uslyseli. Misto toho ze vzteku a roztrp¢eni zacal kopat do
plechu v predni ¢asti voziku.

Ten okamzité prejel nejvyssi misto naklonéné drahy
a vraty strasidelného zamku se vnofil do tmy.

Kdyz se pak Stone rachotivé prohnal nespatfenou zatac-
kou, jako by se znenadani stal obéti deliria. Vzpomné¢l si
na svou téZce zkousenou détskou postel a hemzivou tmu,
ktera se rinula do jeho pokoje. Pro¢ se u vSech vSudy vy-
daval na tuto atrakci? Jako dité strasidelné zamky nem¢l
nikdy v oblibé¢, a kdyz vyrostl, instinktivné se jim vyhybal.



Dopustil, aby ho sevrela panika. Az vyjede ven, neni vylou-
¢eno, ze na ného budou ¢ekat ti kluci. V takovém ptipadé
se obrati na obsluhu atrakce, at to bude kdokoliv. Uvelebil
se na sedadle, obéma rukama pod sebou seviel dfevénou
sedacku a odevzdal se skfipajicimu kovu, prudce se smy-
kajicimu voziku a tmé.

Kdyz v ném zeslabla uzkost z toho, co bude po jizdé
nasledovat, zacaly ho zaplavovat dalsi dojmy. Zatimco vo-
zik smykem projizd€l prvni zatackou, Stone zahlédl jakysi
osvétleny tvar, Ci spiSe dva osvétlené tvary, které se vSak
stahly tak rychle, Ze nemél ¢as k nim pozvednout zrak. M¢l
pocit, ze na n¢ho letmo shlédly tvafe muze a Zeny. Vzapéti
nicméné ucouvly do tmy nebo je tma bleskurychle poziela.
Z néjakého divodu mu pripadalo velice dilezité zapama-
tovat si jejich vyrazy.

Nez se jim mohl dal vénovat, zahlédl pred sebou jakou-
si tlumenou nasedlou zafi. Pocitil iracionalni nadéji, ze
to bude okno, které by mu mohlo poskytnout predstavu
o rozmeérech onoho tmavého prostoru. Ale uz si v§iml, Ze
ma nepravidelny tvar. Z vétsi blizkosti jej rozpoznal. Byl to
velky Sedy vycpany kralik s obrovskyma sklenényma nebo
umeélohmotnyma o¢ima, ktery v jednom vyklenku panacko-
val s nataZzenymi pfednimi packami. Nebyl to samozfejmé
mrtvy kralik, nybrz hracka. Pod Stonem se otf'asal a rachotil
vozik, presto ho prepadla zvlastni domnénka, Ze jde o fales-
ny efekt, Ze vozik ve skutecnosti zastavil a kralik se k nému
blizi nebo néjak roste. Nesmysl, pomyslel si. Strasidlo to
v kazdém pripadé bylo docela ubohé. Détinské. Rukama
pod sebou skubal za tfisky na dievéné sedacce. Kralik se
k nému ptihnal, kdyZ draha zacala klesat z mirného svahu.
Jedno oko mél uvolnéné a na lici mu z otvoru visela jakasi
$pinavé bila vycpavka. Kralik byl nejméné metr dvacet vyso-
ky. Kdyz se s nim vozik malem stfetl, pfed tim, neZz sebou



prudce smykl do dalsi zatacky, kralik se k Stoneovi naklonil
a svétlo, které ho ozatrovalo, nahle pohaslo.

Stone zalapal po dechu a sevrel si hrud. Zkroutil se, aby
se ohlédl do tmy, kde se domnival, ze kralik ¢ihal, pak ho
vSak kfec¢ prinutila opét chvatné pohlédnout dopredu. Na
obliceji ucitil jakési lehké zasimrani. Zachvél se, poté se
uvolnil. Samozfejmé Ze na takovych mistech vzdy visi néco
na zpusob pavucin, to mu jasné vysvétlili pratelé. Ovsem
jestli tohle bylo to nejlepsi, na¢ se zde zmohou, nebylo divu,
ze v tomto lunaparku nikdo neni. Takové obii osvétlené
hracky! Ty nejsou jen levné, ale v détech také casto dokazou
vyvolat no¢ni miry.

Vozik vyjizd€l do mirného svahu a nasledné se spustil
dolii, nacez se zbésile roztrasl v sérii prudkych zatacek. Ted
se té pokousi ukonejsit pred dalsi lekackou, pomyslel si Stone.
Na mé si ale neprijdou, to ani ndhodou. Optel se na sedadle
anahlas si znudéné povzdechl. Zvuk mu na usi dolehl jako
klapky. Pro¢ jsem to udélal, zeptal se v duchu. Obsluha mé
slyset prece nemiize. Tak kdo potom?

Poté, co vycerpal energii v zatackach, zacal vozik zpo-
malovat. Stone pred sebe napinal zrak, snaZil se predjimat,
co prijde. Zjevné se mél uvolnit, nez ho vozik vyleka nena-
dalym skubnutim. Pfi soustfedéném pohledu si uvédomil,
Ze o¢ima privyka tmé. Zhruba metr pfed sebou, po strané
drahy, tak prfinejmensim rozeznaval podsaditou a objem-
nou Sedou siluetu. Pfimhoufil o¢i, zatimco k ni vozik setr-
vac¢nosti dojizdé€l. Bylo to velké kreslo.

Vozik vedle néj najel a zastavil. Stone se na néj zkouma-
vé zahledél. V kalném, kropenatém svétle, které pred nim
vykreslovalo pomijivé preludy, se kieslo jaksi jevilo vétsi,
nez byl on sam. Mozna bylo dal, nez si myslel. Nékolik kust
obleceni, které byly prehozené ptes opéradlo, vii¢i nému
vypadalo mensi, ale také to mohly byt détské véci. Kdyz nic



jiného, pomyslel si Stone, je poucné sledovat, jak mi funguje
mozek. A jelo se dal.

Nato zpozoroval, Ze ono témér neviditelné svétlo po-
blikava. Bud tomu bylo tak, a ne Ze by to nebylo mozné,
trebaze Stone nedokazal identifikovat zdroj svétla, anebo
se oble¢eni pohybovalo - velice zvolna, ale pfesto zfetelné,
jako by je nadzvedavalo néco, co se pod nim skryva a co se
mozna chysta vylézt. Stone se ke kfeslu naklonil. Schvalné,
co to je? At uz v tom je jasno. Ale svétlo bylo az prilis slabé
a kteslo bylo az prilis daleko. S ohledem na to, jak byl zdroj
svétla mdly, by to nejspis nespatfil, ani kdyby se to dostalo
ven, pokud by nevystoupil z voziku a sam se neptiblizil.

Meél jednu ruku na bo¢nici, kdyzZ si uvédomil, ze kdyby
se vozik za jeho nepfitomnosti odSinul, nezbylo by mu nez
cestu tmou k vychodu najit po hmatu. Odevzdané¢ se zno-
vu oprel a zahlédl pritom prudky pohyb mezi oblecenim
u sedaku kresla. Pohlédl k nému. NezZ stadil zaostfit, slabé
Sedé svétlo pohaslo.

Stone chvili jen sedél, celym télem se soustiedil na ticho,
na neproniknutelnou tmu. Potom zacal zufivé kopat do
¢umaku voziku. Ten se pod naporem kopti zlehka otfasal,
ale ztistaval na misté. Nez se rozhodl dat opét do pohybu,
zazdalo se Stoneovi, Ze s jeho stoupajicim krevnim tlakem
okolni tma ¢ervena.

Kdyz vozik opatrné proklouzal dalsi zatackou, pricemz
zpomaloval, jako by drahu pied sebou ocichéaval, Stone
i pres rachoceni kolecek uslySel tlumené Zuchnuti a zavrzani
dfeva. Zvuky se ozvaly odnékud zpiedu. Je to presné to, co
Clovék slychdvd v domé za noci, pomyslel si. UZ brzy budu venku.

Bez varovani se k nému ze tmy v asi metrové vzdalenosti
prihnala tvar. Trhla sebou doptedu, stejné jako on. Co jiné-
ho by taky udélala, pomyslel si Stone s Gsklebkem, kdyz se
oprel a sledoval, jak jeho tvar nakratko klesla do zrcadla. Uz



vid€l, ze jak jeho, tak vozik obklopuje slabé svétlo, které se
rozléva az k dfevénému ramu zrcadla. Musel to byt konec
strasidelného zamku. Zrejméjsi uZ ani byt nemiiZou. Rekl bych,
Ze svym zpiisobem je to ticinné.

Pozoroval se v zrcadle, zatimco vozik projizdél zatackou.
Jeho silueta se rysovala na nasedlém svétle, které nechal za
zady. Najednou se zamracil. Jeho silueta se pohybovala ne-
zavisle na pohybu voziku. Zac¢inala vyklouzavat z prostoru
zrcadla. Potom si vzpomnél na skfin, ktera stavala v nohach
jeho détské postele, a uvédomil si, co se déje. Zrcadlo zde
bylo vsazené ve dvetich a ty se otviraly.

Stone se pritiskl k protéjsi strané voziku, jenz mezitim
zpomalil, az témér zastavil. Ne ne, pomyslel si, to nesmi. To
ne. Za sebou uslysel zavrzani prevod, zajecel nezaklesnu-
ty kov. Stone se celym télem vrhl vpred, proti predni ¢asti
voziku. Ve tmé po levé strané uslysel zaskfipéni dveri a tlu-
mené bouchnuti. Vozik popojel, potom se zaklesl v ozubi
a dal se $inul dopredu.

Kdyz za nim pohaslo svétlo, Stone ucitil, jak vedle ného
na sedadlo pokleslo néco tézkého.

Vyktikl. Nebo se o to pokusil, protoZe kdyz zalapal po
dechu, ptripadalo mu, Ze s sebou do plic natahl i tmu, ktera
kypéla a finula se mu do srdce a mozku. Nasledoval okamzik,
kdy nic nevédél, jako by se stal tmou a tichem a vzpominkou
na utrpeni. Poté uz vozik opét pokracoval v rachotivé jizde,
pres Stonea se po obou stranach prohnala tma a predek
voziku rozrazil dvefe a vyjel do noci.

Kdyz vozik odbocdil na kratky usek drahy pred strasidel-
nym zamkem, Stone zahlédl mezeru mezi stanky, kde si
puavodné myslel, Ze vidi jejich majitele. Proud mési¢niho
svétla mu vyjevil, Ze mezi stanky stoji hromada pytla, kte-
ré prikyvuji a gestikuluji ve vétru. Pak se ze stint vynotila
i sedacka vedle ného a Stone na ni shlédl.



